
921C
FIXTURE FITTING

IMPORTANT SAFEGUARDS:
Please read and understand all instructions before 
beginning assembly or installation.

Check your local electrical codes to make sure that your 
materials and method of installation comply with all codes.

WARNING
TURN OFF THE POWER:

Remove the fuse, turn OFF the circuit breaker or 
otherwise disconnect power at the source BEFORE 

beginning any electrical job.

CAUTION
Exceeding recommended bulb 

wattage and size will distort 
polycarbonate lens. Do not use 

reflector style bulbs in Path Lights.

WARNING
Keep away from combustible materials.

A) Required for Installation
Approved 14/2 or 12/2 UF 

cable with ground wire
A15 40W/120V 
maximum 
appliance bulb

Shovel

Mounting
Tube

ScrewdriverKnife or wire strippers

B) Parts Identification
This kit includes the following items. If any items are missing 
or damaged, please call 1-800-356-2500.

Green Ground Screw
Wire Connectors (3)

Grounding Pigtail
Cap Screws (2)

*Lubricating Sealant
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Hardware Pack Lens
Mounting
Screws (2)

Mounting Tube Cap

10”
Base

Top

Top

Lens

OR

7-1/2”
Base

* Adding lubricating sealant to 
screws and threaded metal 
parts seals out water and 
prevents seizing.

If you have any questions, call us toll free Monday-Friday, 8:00 AM to 4:30 PM         
(Central Standard Time) at 1-888-862-3289.

Path & Walkway Light Kit
Installation Instructions

For Outdoor use ONLY!

K822BR
10”

K812BR
10”

K821BR
7-1/2”

K811BR
7-1/2”

© 2008 Thomas & Betts Corporation.
Memphis, Tennessee 38125.  All Rights Reserved.
Made in Mexico
www.tnb.com

LensLens

SiteLight®Landscape Series

CONCEPTOS DE SEGURIDAD IMPORTANTES:
Por favor lea cuidadosamente las siguientes instrucciones 
de instalación y uso seguro antes de comenzar a armar 
las lámparas.
Consulte los códigos para instalaciones eléctricas locales 
para asegurarse de que los materiales y método de 
instalación cumplan con los mismos.

ADVERTENCIA
DESCONECTE LA ELECTRICIDAD:

Quite el fusible, DESCONECTE el circuito mediante el interruptor 
correspondiente o desconecte el suministro de electricidad de la 

fuente ANTES de comenzar a efectuar conexiones.

PRECAUCIÓN
Exceder la potencia en vatios y el tamaño 

recomendado de la bombilla deformará los 
lentes de policarbonato. No utilice bombillas 

tipo reflector en luces para corredores.

A) Elementos necesarios para la instalación
Cable UF 14/2 o 12/2 con 

conexión a tierra
Bombilla A15 de 
40Vatios/120Voltios
como máximo

PalaDestornillador Cuchilla o pelacables

B) Identificación de piezas
Este kit incluye los siguientes artículos. Si alguno de ellos falta, 
está dañado, por favor comuníquese al 1-800-356-2500.

Tornillo verde de conexión
a tierra

Conectores de
cables (3)

Cable de conexión
a tierraTornillos de

cabeza (2)

*Sellador lubricante

Paquete de accesorios de iluminación
para corredor y pasillo

* La aplicación de sellador lubricante a los 
tornillos y las piezas metálicas con rosca 
crea un efecto impermeabilizante y evita 
el agarrotamiento.

Si tiene dudas, llame gratis de lunes a viernes, de 8 a 17:00 horas                           
(hora estándar del centro de los Estados Unidos) al 1-888-862-3289.

921C
FIXTURE FITTING

Kit de iluminación para corredor y pasillo
Instrucciones de instalación

¡SÓLO para uso en exteriores!

K822BR
10”

K812BR
10”

K821BR
7-1/2”

K811BR
7-1/2”

SiteLight
®
Landscape Series

Tubo de
montaje

Tornillos
de montaje
de los lentes (2)

Cubierta del tubo demontaje

Base
de 10”

Parte superior

Parte superior

Lentes

O

Base de
7-1/2”

ADVERTENCIA
Mantenga alejado de materiales 

combustibles.

© 2008 Thomas & Betts Corporation.
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C) Site Selection/Preparation
1. DO NOT PLACE IN LOW LYING AREAS. DO NOT PLACE 

FIXTURES IN AREAS WHERE WATER POOLS OR FLOODS 
OCCUR. DO NOT PLACE FIXTURES DIRECTLY IN 
WALKWAYS WHERE THEY MAY CAUSE TRIPPING.

2. Determine where to locate the fixture(s). Sketch a layout of the 
installation area. Measure distances from power source to 
fixture and distances from each fixture to the next, if applicable. 
To determine total amount of cable required, add the total 
distances between power source and fixtures, and add an 
additional 3 feet of cable for hookup at each fixture.

E) Fixture Installation - Turn Off Power
1. Dig a trench from the power source to the fixture location(s) 

and lay out the cable. Check local codes for correct depth of 
trench.

2. Feed cable through vertical mounting tube. Leave 6” of cable 
exposed at the top of the mounting tube to allow connection to 
the fixture wires. If this fixture is part of a series of fixtures 
being installed, feed a second cable to connect to the next 
fixture up into the mounting tube (see Figure 4).

3. Position the mounting tube vertically and pack dirt securely 
around it. Leave approximately 1” of tube exposed above 
ground level.

4. Strip 1/2” of insulation from each wire. Connect the cable wires 
and fixture wires together with wire connectors (see Figure 5 
for correct wiring).

5. Stuff the wires into the mounting tube cap. Position the wire 
connectors so the wires are at the bottom (see Figure 6). Place 
fixture over mounting tube and secure to mounting tube by 
tightening the 2 cap screws. Be sure the wires are not pinched 
when positioning mounting tube cap onto mounting tube.

6. Connect the cable to the power source.
7. Turn power on and test installation. If the fixture does not work, 

check the bulb in another fixture. If the bulb works, turn off 
power and return to Step 1 of Fixture Installation.

8. Fill in cable trench.

D) Fixture Preparation
1. Install the self-tapping 

green ground screw into 
the hole marked GRD in 
the mounting tube cap as 
shown in the illustration. 
Install the grounding 
pigtail under the screw 
(see Figure 1). Tighten 
the screw.

2. Feed fixture wires 
through mounting tube 
cap. Line up holes in 
mounting tube cap with 
holes in tubing and start  
2 cap screws, but do not 
tighten (See Figure 2).

3. Install an A15 40W/120V 
appliance bulb into the 
socket. Do not exceed 
recommended bulb size 
or wattage.

4. Loosen the 2 screws. 
Align the 2 slots in the 
lens with the 2 ribs in the 
fixture base and install 
the lens and fixture top 
(See Figure 3). Tighten 
the 2 screws to secure 
the lens.
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Green Ground
Screw

Grounding
Pigtail

Cable to
next fixture

6” of cable above tube

1” above ground
Mounting tube

Cable to
power source

From power
source From power

source
To next
fixture

White

Black White

Ground BlackGround

Cap Screws
(2 places)

Assembled
fixture

Mounted tube

Figure 1

Mounting 
Tube Cap

Tubing

Mounting
Tube
Cap

Screw

Screw

Slots

Add sealant        
to threads
(2 places)

Add sealant        
to threads
(2 places)

Add sealant 
to threads
(2 places)

Figure 4

Figure 5

Figure 6

Figure 2

Figure 3

Cap screws
(2 places)

Single Fixture Wiring Multiple Fixture Wiring

For bright and even 
lighting, space fixtures 
8-10 ft. apart.

For full but dappled 
light,space fixtures 
12-14 ft. apart.

For soft mood light, 
space fixtures 20 or 
more feet apart.

Ribs in
Fixture

THOMAS & BETTS CORPORATION TWO YEAR LIMITED WARRANTY

Thomas & Betts Corporation sells this product with the understanding that the user will perform all necessary tests to determine the suitability of this product for the user's intended application, and warrants to the original purchaser 
that this product will be free from defects in material and workmanship for the useful life of the product or for two (2) years from the date of purchase.  Subject to the limitations set forth below, Thomas & Betts Corporation will repair 
or replace, at its sole option, any product that proves to be defective under normal installation, use and service.  Thomas & Betts Corporation reserves the right to replace any warranted product with a substitute product of similar 
function if the warranted product is no longer available.  Installation, operation or use of the product for which this warranty is issued shall constitute acceptance of the terms hereof.
This warranty is void if the product has been subjected to misuse, neglect, accident, fire, flood, physical damage, improper installation, unauthorized modification, or use in violation of our instructions or any applicable laws, codes or 
ordinances.  
ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED TO THE EXTENT ALLOWED BY LAW.  ANY IMPLIED WARRANTIES THAT CANNOT BE DISCLAIMED 
ARE LIMITED IN DURATION TO A TERM OF ONE YEAR FROM THE DATE OF PURCHASE.  Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limitation may not apply to you. 
THOMAS & BETTS CORPORATION’S OBLIGATIONS UNDER THIS WARRANTY ARE LIMITED TO REPAIR OR REPLACEMENT OF THE PRODUCT ONLY. THOMAS & BETTS CORPORATION WILL NOT BE LIABLE FOR ANY 
INCIDENTAL, SPECIAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR FOR DIRECT DAMAGES IN EXCESS OF THE PURCHASE PRICE OF THE PRODUCT.  THIS DISCLAIMER OF LIABILITY SHALL CONTINUE TO BE 
ENFORCEABLE IN THE EVENT THAT ANY REMEDY HEREIN SHALL FAIL OF ITS ESSENTIAL PURPOSE.  Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations or 
exclusions may not apply to you.
To report a defective product, call customer service at 1-888-862-3289. 
This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state to state.
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C) Selección y preparación del lugar de 
instalación
1. NO INSTALE LA LÁMPARA EN LUGARES BAJOS DONDE SE ACUMULA 

AGUA O SE PRODUCEN INUNDACIONES. NO COLOQUE LÁMPARAS 
DIRECTAMENTE EN CAMINOS, YA QUE PUEDEN PROVOCAR CAÍDAS.

2. Determine dónde desea instalar las lámparas. Dibuje un diagrama del área en 
la que se instalarán las lámparas.  Mida las distancias desde la fuente de 
electricidad hasta las lámparas y las distancias entre lámparas, si corresponde. 
Para determinar la longitud total de cable necesario, sume las distancias entre 
la fuente de electricidad y las lámparas y agregue 91,5 cm (3 pies) por lámpara 
para conectarlas.

E) Instalación de la lámpara - Desconecte la 
electricidad
1. Cave una zanja desde la fuente de electricidad hasta los lugares en donde se 

encuentran las lámparas y coloque el cable en la misma. Consulte los códigos 
locales para instalaciones eléctricas, para averiguar la profundidad adecuada 
de la zanja.

2. Pase los cables a través del tubo de montaje vertical. Los cables deben 
sobresalir 15,2 cm (6 pulgadas) de la parte superior del tubo de montaje para 
conectarlos con los cables de la lámpara. Si la lámpara se conectará con otras, 
pase un cable adicional por el tubo de montaje para conectarlo con la lámpara 
siguiente (vea la figura 4).

3. Coloque el tubo de montaje en vertical y apisone firmemente la tierra alrededor 
del mismo. El tubo de montaje debe sobresalir aproximadamente 2,5 cm (una 
pulgada) del suelo.

4. Pele 1,3 cm (media pulgada) de aislamiento de cada cable. Conecte los cables 
de alimentación y los de la lámpara mediante conectores de cable.               
(Vea la figura 5 que muestra el cableado correcto.)

5. Introduzca los cables en la tapa del tubo de montaje. Ubique los conectores 
para cables de manera que los cables estén abajo (vea la figura 6). Coloque la 
lámpara sobre el tubo de montaje y fíjela al tubo apretando los dos tornillos de 
cabeza. Asegúrese de que los cables no esten pinchados al coloquar la cubierta 
del tubo de montaje sobre el tubo de montaje.

6. Conecte el cable a la fuente de electricidad. 

7. Conecte la electricidad y pruebe la instalación. Si el artefacto no funciona, verifique 
la bombilla en otro artefacto. Si la bombilla funciona, desconecte la alimentación 
eléctrica y regrese al paso 1 de Instalación del artefacto.

8. Cierre la zanja.

D) Preparación de la lámpara
1. Instale el tornillo verde 

autorroscante de conexión a 
tierra en el orificio de la cubierta 
marcado GRD (tierra) como lo 
muestra la ilustración. Instale el 
cable flexible de conexión a 
tierra debajo del tornillo (Ver 
figura 1). Apriete el tornillo.

2. Pase los alambres del artefacto 
a través de la tapa del tubo de 
montaje. Alinee los agujeros de 
la tapa del tubo de montaje con 
los agujeros del tubo y enrosque 
2 tornillos de la tapa, pero no 
los apriete (Ver figura 2).

3. Instale una bombilla A15 de 
40Vatios/120Voltios en el 
portalámparas. No exceda 
el tamaño o potencia en 
vatios recomendado para 
la bombilla.

4. Afloje los 2 tornillos. Alinee las 
dos 2 ranuras de los lentes con 
los 2 rebordes en la base del 
artefacto e instale los lentes y la 
parte superior del artefacto (Ver 
figura 3). Apriete los 2 tornillos 
para asegurar los lentes.

Tornillo verde de
conexión a tierra

Cable de conexión
a tierral

Desde la fuente
de electricidadDesde la fuente

de electricidad
Hacia
lámpara 
siguiente

Blanco

Negro
Blanco

TierraNegro Tierra

Tornillos de
cabeza
(dos posiciones)

Lámpara
armada

Tubo de montaje

Figura 1

Cubierta del 
tubo de montaje

Tubo

Cubierta 
del tubo
de montaje

Tornillo

Tornillo

Ranuras

Aplicar 
sellador a la 
rosca (dos 
posiciones)

Aplicar 
sellador a la 
rosca (dos 
posiciones)

Aplicar 
sellador a la 
rosca (dos 
posiciones)

Figure 4

Figura 5

Figura 6

Figura 2

Figura 3

Tornillos de
cabeza
(dos posiciones)

Cableado para una lámpara
Cableado para

varias lámparas 

Para iluminación clara y 
uniforme coloque los 
artefactos de  8 a 10 pies 
de distancia.
Para iluminación total con 
efecto decorativo coloque 
los artefactos de 12 a 14 pies 
de distancia.
Para iluminación especial 
tenue, coloque los artefactos 
a 20 pies o más de distancia.

Rebordes en
el artefacto

TA03949  A  Pág. 4 de 4

THOMAS & BETTS CORPORATION              GARANTÍA LIMITADA POR DOS AÑOS

Thomas & Betts Corporation vende este producto asumiendo que el usuario realizará todas las pruebas necesarias para determinar la idoneidad de este producto para la aplicación deseada del usuario, y garantiza al comprador original que este producto 
no tendrá fallas en materiales ni mano de obra durante la vida útil del producto o durante dos (2) años desde la fecha de compra. De acuerdo con las limitaciones establecidas a continuación, Thomas & Betts Corporation reparará o reemplazará, a su 
exclusivo criterio, cualquier producto que se compruebe defectuoso en condiciones normales de instalación, utilización y servicio. Thomas & Betts Corporation se reserva el derecho de reemplazar cualquier producto bajo garantía con un producto sustituto 
de funcionamiento similar si el producto bajo garantía ya no está disponible. La instalación, operación o uso del producto para el cual se emite esta garantía constituirá la aceptación de los términos de dicha garantía.
Esta garantía es nula si el producto ha estado sujeto a mal uso, negligencia, accidentes, fuego, inundaciones, daños físicos, instalación incorrecta, modificación no autorizada, o utilización que haya incumplido nuestras instrucciones o alguna ley, código u 
ordenanza aplicables.  
SE NIEGA TODA GARANTÍA IMPLÍCITA DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA UN PROPÓSITO PARTICULAR HASTA EL GRADO PERMITIDO POR LA LEY. CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA QUE NO PUEDA SER NEGADA ESTÁ LIMITADA 
EN DURACIÓN AL PLAZO DE UN AÑO A PARTIR DE LA FECHA DE COMPRA. Algunos estados no permiten limitaciones sobre el plazo de una garantía implícita, de modo que la limitación antes mencionada puede no aplicarse a usted.
DE ACUERDO CON ESTA GARANTÍA, LAS OBLIGACIONES DE THOMAS & BETTS CORPORATION SOLO SE LIMITAN A LA REPARACIÓN O EL REEMPLAZO DEL PRODUCTO. THOMAS & BETTS CORPORATION NO SERÁ RESPONSABLE POR 
NINGÚN DAÑO INCIDENTAL, ESPECIAL O EMERGENTE, NI POR DAÑOS DIRECTOS EN EXCESO DEL PRECIO DE COMPRA DEL PRODUCTO. ESTE DESCARGO DE RESPONSABILIDAD SEGUIRÁ SIENDO APLICABLE EN EL CASO DE QUE 
ALGÚN RECURSO AQUÍ MENCIONADO NO CUMPLA CON SU PROPÓSITO ESENCIAL. Algunos estados no permiten la exclusión ni la limitación de daños incidentales ni emergentes, de modo que las limitaciones o exclusiones mencionadas 
anteriormente pueden no aplicarse a usted.
Para informar sobre un producto defectuoso, llame al Servicio al cliente al 1-888-862-3289.
Esta garantía le da derechos legales específicos, pero usted también puede tener otros derechos que varían de estado a estado.

Tubo de
montaje

Los cables deben sobresalir
15,2 cm (6 pulgadas) del tubo

El tubo de montaje debe
sobresalir 2,5 cm
(una pulgada) del suelo

Cable hacia la
lámpara siguiente

Cable de la fuente
de electricidad


